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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 706/2007

z 21. jana 2007,

ktorym sa podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/40/ES stanovuji sprivne
ustanovenia pre typové schvilenie ES vozidiel a harmonizovand skiska merania dniku z urcitych
klimatiza¢nych systémov

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/40[ES zo 17. mdja 2006 o emisidch z klimatizacnych
systémov v motorovych vozidlach, ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 70/156/EHS ('), a najmi na jej ¢lanok 7 ods. 1,

kedZe:

Smernica 2006/40/EHS je jednou zo samostatnych
smernic v rdmci postupu typového schvalovania ES
stanoveného v smernici Rady 70/156/EHS (2).

V smernici 2006/40/ES sa vyzaduje, aby sa vozidla, ktoré
st vybavené klimatizatnymi systémami uréenymi pre
flubrované sklenikové plyny s potencidlom globdlneho
oteplovania vy$§im ako 150 typovo schvilili, pokial ide
o emisie z takychto klimatiza¢nych systémov. Rovnako
sa v nej stanovujii limitné hodnoty pre mieru tniku
z tychto systémov. Je preto potrebné stanovit harmoni-
zovanu skusku zistovania na meranie miery tniku tychto
plynov a prijat ustanovenia potrebné na implementiciu
smernice 2006/40/ES.

Smernicou 2006/40[ES sa od urcitého ditumu zakazuje
uvéadzanie na trh novych vozidiel vybavenych klimatizac¢-
nymi systémami uréenymi pre fluérované sklenikové
plyny s potencidlom globédlneho oteplovania vys$im
ako 150. V sticasnosti je HFC-134a jedinym fluorévanym
plynom s potencidlom globdlneho oteplovania vys$im
ako 150, ktory sa pouziva ako chladivo v mobilnych
klimatizacnych systémoch. Skuaska zistovania dniku by
sa preto mala pre tento plyn stanovit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so
stanoviskom Vyboru pre prispdsobenie technickému
pokroku,

() U.v. EU L 161, 14.6.2006, s. 12.
() U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/96/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,

s. 8

1).

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji urcité opatrenia na implemen-
taciu ¢lankov 4 a 5 smernice 2006/40/ES.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa pod pojmom:

1. ,typ vozidla vzhladom na emisie z klimatiza¢nych systémov*
rozumie skupina vozidiel, ktord sa neli§i, pokial ide
o pouzité chladivo alebo iné hlavné vlastnosti klimatizac-
ného systému, alebo pokial ide o systém odparovania, ¢&i
uz jednoduchy alebo dvojity;

2. ,typ klimatiza¢ného systému*“ rozumie skupina klimatizac-
nych systémov, ktoré sa neliSia, ¢i uz ide o ich ochrannd
znamku alebo znacku vyrobcu, alebo o netesné diely, ktoré
st ich stcastou;

3. ,netesny diel“ rozumie akdkolvek z tychto Cast{ klimatizac-
ného systému alebo zostava z tychto Casti:

a)

hadica vratane koncovky;

samostatné upeviiovacie prvky (s vonkaj$im alebo
vnutornym zavitom);

ventily, spinace a snimace;

termostatické ~ expanzivne ventily s upeviiovacimi
prvkami;
vyparnik s vonkaj$imi upeviiovacimi prvkami;

kompresor s upevitovacimi prvkami;

kondenzétor so zabudovanym funkénym susicom;

zéasobnik/susi¢ s upevilovacimi prvkami;

akumuldtor s upeviiovacimi prvkami;
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4. typ netesného dielu“ rozumie skupina netesnych dielov,
ktoré sa neliSia, ¢i uz ide o ich ochranni znidmku alebo
znacku vyrobcu, alebo o ich hlavnt funkciu.

Netesné diely vyrobené z roznych materidlov alebo kombinacie
roznych netesnych dielov sa povaZzujii za rovnaky typ netesného
dielu, ako sa vymedzuje v bode 4 prvého odseku za predpo-
kladu, Ze nezvysuji mieru tniku.

Cldnok 3
Typové schvilenie ES dielu

Clenské 3$tity nemozu z dovodov tykajacich sa  emisif
z klimatiza¢nych systémov odmietnut udelenie typového schva-
lenia ES typu netesného dielu alebo klimatiza¢ného systému, ak
je v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia.

Cldnok 4
Sprivne ustanovenia pre typové schvilenie ES dielu

1. Vyrobca alebo jeho zdstupca predlozi orgdnu typového
schvalovania Ziadost o typové schvélenie ES dielu pre typ netes-
ného dielu alebo klimatiza¢ného systému.

Ziadost sa vystavi v stlade so vzorom formuldra stanovenom
v Casti 1 prilohy L

2. Vyrobca alebo jeho zdstupca predlozi technickej sluzbe
zodpovednej za vykondvanie skaok typového schvalovania
netesny diel alebo klimatizacny systém, ktory sa md schvalit.

Na tento dcel sa pouZije vzorka s najvys$Sou mierou tniku (dalej
len ,vzorka najhorsieho pripadu).

3.V pripade splnenia prislusnych podmienok sa udeluje
typové schvélenie ES dielu a vystavuje ¢islo typového schvélenia
dielu v sdlade s ¢iselnym systémom stanovenym v prilohe VII
k smernici 70/156/EHS.

Clensky §tét nemdze pridelit rovnaké ¢islo inému typu netes-
ného dielu alebo klimatiza¢ného systému.

4. Na Gcely odseku 3 vystavi orgdn typového schvalovania
osvedCenie o typovom schvéleni ES dielu v stlade so vzorom
stanovenym v Casti 2 prilohy L

Cldnok 5
Znacka typového schvilenia ES dielu

KaZzdy netesny diel alebo klimatiza¢ny systém v stlade s typom,
na zaklade ktorého bolo udelené typové schvélenie ES dielu
podla tohto nariadenia sa oznaci znackou typového schvilenia
ES dielu, ako sa stanovuje v Casti 3 prilohy L

Cldnok 6

Sprivne ustanovenia typového schvalovania ES vozidla,
pokial ide o emisie z klimatiza¢ného systému

1. Vyrobca alebo jeho zdstupca predlozi organu typového
schvalovania Ziadost o typové schvilenie ES vozidla, pokial
ide o emisie z klimatiza¢ného systému.

Ziadost sa vystavi v stlade so vzorom formuldra stanovenom
v Casti 4 prilohy L

2.V pripade skuisok celého vozidla predlozi vyrobca alebo
jeho zdstupca spolu so Ziadostou ,vzorku najhorsicho pripadu”
tplne vyrobeného typu vozidla, ktory sa md schvdlit, alebo
v pripade skiisok dielov predlozi osvedéenia o typovom schva-
leni pre prislusné netesné diely alebo klimatizacny systém.

3.V pripade splnenia prislusnych podmienok sa udeluje
typové schvdlenie ES a &islo typového schvélenia v stilade
s Ciselnym systémom stanovenym v prilohe VI k smernici
70/156EHS.

Clensky $tit nemoze pridelif rovnaké &islo inému typu vozidla.

4. Na tcely odseku 3 vystavi orgdn typového schvalovania
osved¢enie o typovom schvéleni ES v stlade so vzorom stano-
venym v Casti 5 prilohy L
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Clanok 7
Harmonizovand skdska zistovania dniku

V prilohe II k tomuto nariadeniu sa stanovuje harmonizovand skiska zistovania tniku, prostrednictvom
ktorej je mozné zistif, ¢ sa neprekracujii maximdlne povolené hodnoty tniku uvedené v ¢lanku 5 ods. 2
a ¢lanku 5 ods. 3 smernice 2006/40/ES.

Cldnok 8
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od 5. janudra 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 21. jina 2007

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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Zoznam priloh
Priloha I Sprdvne dokumenty pre typové schvilenie ES

Cast 1: Formuldr — Typové schvalenie ES dielu
Cast 2: Osvedéenie o typovom schvéleni ES (diel)
Cast 3: Znacka typového schvélenia ES dielu
Cast 4: Formuldr — Typové schvélenie ES vozidla

Cast 5: Osvedéenie o typovom schvaleni ES (vozidlo)
Priloha II Technické ustanovenia na stanovenie dniku z klimatizaénych systémov

Dodatok: Kalibricia zariadenia na skdsku zistovania tniku
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PRILOHA 1
SPRAVNE DOKUMENTY PRE TYPOVE SCHVALENIE ES
CAST 1
VZOR

Formuldr ¢ ... tykajici sa typového schvalovania ES klimatizatného systému alebo jeho dielu

V pripade uplatiiovania sa musia nasledujiice informécie predloZit v troch vyhotoveniach spolu so zoznamom priloZe-
nych podkladov. Vykresy sa musia predlozit v primeranej mierke a dostatocne podrobné vo forméte A4 alebo zlozené do
formétu A4. Pripadné fotografie musia byt dostatocne detailné.

V pripade, Ze sa diely elektronicky ovladaji, musia sa predlozit informacie o ich funkénosti.

0. VSEOBECNE

0.1.  Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):

02. Typ:

0.2.1. Obchodny(-é) nézov(-vy) (ak je/sa k dispozicii):

0.2.2. Material dielu:

0.2.3. Nékres alebo schéma dielu:

0.2.4. Referencia alebo ¢islo dielu:

0.5.  Nézov a adresa vyrobcu:

0.7.  Umiestnenie a sposob pripevnenia ¢isla typového schvilenia ES:

0.8.  Adresa(-y) montdzneho(-ych) zdvodu(-ov):

9. KAROSERIA

9.10.8. Unik v gfrok netesného dielu/klimatizacného systému (ak bol skdsany vyrobcom) (!):

(") Nehodiace sa preciarknite. Vyplitte iba v pripade, Ze je diel/systém urceny pre fluorévany sklenikovy plyn s potencidlom globélneho

oteplovania vy$$im ako 150.
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CAST 2
VZOR
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES
[(maximdlny format: A4 (210 x 297 mm)]

PECIATKA ORGANU

Ozndmenie tykajtice sa

— typového schvilenia

— rozsirenie typového schviélenia (')
— odmietnutia typového schvilenia (')
— odobratia typového schvélenia (')

typu vozidla/dielu/samostatnej technickej jednotky (') vzhladom na smernicu 2006/40[ES, ktord sa vykondva rozhod-
nutim (ES) & 706/2007 ().

Cislo typového schvélenia:

Dovod rozirenia:
ODDIEL I

0.1. Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
0.2.  Typ:
0.2.1. Obchodny(-é) ndzov(-vy) (ak je/su k dispozicii):

0.3.  Oznacovacie prostriedky typu, ak st vyznacené na vozidle/diele/samostatnej technickej jednotke (1): ..oovverserseeee.

0.5. Nézov a adresa vyrobcu:

0.7. V pripade dielov a samostatnych technickych jednotiek, miesto a sposob pripevnenia znacky typového schvélenia
ES:

0.8. Adresa (adresy) montdzneho (montdZnych) zdvodu (zdvodov):
ODDIEL II

Dalgie informécie (ak sa uplatiiujd): (pozri doplnok)

Technickd sluzba zodpovednd za vykondvanie skasok:

Détum protokolu o skuske:

Cislo protokolu o skuske:

Pozndmky (ak nejaké sa): (pozri doplnok)

Miesto:

Détum:

Podpis:

SN L o e

V prilohe je zoznam k informacnému baliku podanému u schvalovacieho orgdnu, ktory je mozné dostat na
poziadanie.

Doplnok
k osvedceniu o typovom schvileni ES ¢. ...
tykajiici sa typového schvalovania klimatického systému alebo netesného dielu vzhladom na smernicu
2006/40/ES
1. Dopliujiice informécie
1.1. Stru¢ny opis systému alebo netesného dielu:
1.2. Unik v gfrok ():

1.3. Pozndmky: (napr. platné pre vozidld v lavostrannej a pravostrannej premévke):

(") Nehodiace sa preciarknite.
(*) Vyplite iba v pripade, ak je systém urceny pre fluorévany sklenikovy plyn s potencidlom globdlneho oteplovania vyssim ako 150.
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CAST 3
ZNACKA TYPOVEHO SCHVALENIA ES DIELU
1.  VSEOBECNE

1.1.  Znacka typového schvélenia ES dielu sa sklada:

1.1.1. z obdlznika obklopujiceho malé pismeno ,e* za ktorym nasleduje rozlisovacie &islo alebo pismend &lenského
$tétu, ktory typové schvilenie ES dielu udelil:

1 pre Nemecko,

2 pre Franctzsko,

3 pre Taliansko,

4 pre Holandsko,

5 pre Svédsko,

6 pre Belgicko,

7 pre Madarsko,

8 pre Ceskd republiku,
9 pre Spanielsko,

11 pre Spojené kralovstvo,
12 pre Rakisko,

13 pre Luxembursko,
17 pre Finsko,

18 pre Dansko,

19 pre Rumunsko,
20 pre Polsko,

21 pre Portugalsko,
23 pre Grécko,

24 pre frsko,

26 pre Slovinsko,

27 pre Slovensko,
29 pre Esténsko,

32 pre Lotyssko,

34 pre Bulharsko,

36 pre Litvu,

49 pre Cyprus,

50 pre Maltu.

1.1.2. V blizkosti obdiznika zo ,zékladného schvalovacieho &sla“ zahrnutého v oddiele 4 c&sla typového schvélenia
uvedeného v prilohe VII k smernici 70/156/EHS, pred ktorym sa nachddzaji dve ¢isla uvddzajiice poradové
¢islo pridelené najnovsej hlavnej technickej zmene a doplneniu smernice 2006/40/ES k ddtumu, ked bolo typové
schvilenie ES udelené. V tejto smernici je toto poradové ¢islo 00.
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1.2.  Znacka typového schvilenia ES dielu musi byt jasne Citatelnd a nezmazatelnd.
2. VZOR ZNACKY TYPOVEHO SCHVALENIA ES

a

1
¥ 2
e1 ||z

az8mm

Wi

00 2439 1

wiw

a > 8 mm, minimilne vSak 2,5 mm v pripade, Ze velkost 8 mm nie je vhodnd.

Uvedend znacka typového schvélenia ES uvddza, Ze prislusny diel bol schvdleny v Nemecku (e1) pod &islom
schvalenia 2439. Prvé dve dislice (00) uvddzaji, Ze tento diel bol schvdleny podla tohto nariadenia.
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CAST 4
VZOR

Formuldr ¢ ... tykajici sa typového schvalovania ES vozidla, pokial ide o emisie z klimatiza¢ného systému

V pripade uplatiiovania sa musia nasledujiice informécie predloZit v troch vyhotoveniach spolu so zoznamom priloZe-
nych podkladov. Vykresy sa musia predloZit v primeranej mierke a dostato¢ne podrobné vo formdte A4 alebo zlozené do
formétu A4. Pripadné fotografie musia byt dostatocne detailné.

V pripade, Ze sa diely elektronicky ovladaji, musia sa predlozit informacie o ich funkénosti.

0.2.

0.2.1.

0.3.

0.4.

0.5.

0.7.

0.8.

9.10.8.

9.10.8.1.

9.10.8.2.

9.10.8.2.1.

9.10.8.2.2.

VSEOBECNE

Znacka (obchodné meno vyrobcu):

Typ:

Obchodny(-é) ndzov(-vy), ak je/si k dispozicii:

Oznacovacie prostriedky typu, ak si vyznacené na vozidle/diele/samostatnej technickej jednotke (1): ............

Umiestnenie tohto oznacenia:

Kategéria vozidla:

Nézov a adresa vyrobcu:

V pripade dielov a samostatnych technickych jednotiek, miesto a sposob pripevnenia znacky typového
schvélenia ES:

Adresa(-y) montdzneho(-ych) zdvodu(-ov):

KAROSERIA

Klimatiza¢ny systém je urceny pre fluorévany sklenikovy plyn s potencidlom globdlneho oteplovania vyssim
ako 150: ANOJNIE (1)

Plyn pouzity ako chladivo:

Ak ANO, prosim vypliite tieto oddiely:
Nékres alebo kratky opis klimatiza¢ného systému vratane referencie alebo ¢isla a materidlu netesného dielu:

Unik klimatiza¢ného systému v gfrok:

V pripade skisok netesnych dielov: zoznam netesnych dielov vritane zodpovedajiceho referenéného Cisla
alebo ¢isla dielu a materidlu so zodpovedajiicim ro¢nym tnikom a informdciami o skaske (napr. cislo
protokolu o skuske, ¢islo schvdlenia atd.):

V pripade skasky systému: referencné ¢islo alebo ¢islo a materidl dielov systému a informdcie o skiske (napr.
dislo protokolu o skiigke, &islo schvilenia atd'):

(") Nehodiace sa preciarknite.
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CAST 5
VZOR
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI ES
(maximalny formdt A4 (210 x 297 mm)

PECIATKA ORGANU

Ozndmenie tykajiice sa

— typového schvilenia

— rozsirenia typového schvdlenia (')
— odmietnutia typového schvalenia (1)
— odobratia typového schvélenia (')

typu vozidla/dielu/samostatnej technickej jednotky (') vzhladom na smernicu 2006/40/ES, ktord sa vykondva rozhod-
nutim (ES) & 706/2007.

Cislo typového schvélenia:
Dévod rozsirenia:
ODDIEL 1

0.1. Znacka (obchodny ndzov vyrobcu):
0.2.  Typ:
0.2.1. Obchodny(-é) nézov(-vy) (ak je/st k dispozicii):
0.3.  Oznacovacie prostriedky typu, ak st vyznacené na vozidle/diele/samostatnej technickej jednotke (1): ...ovovverserssee.
0.3.1. Umiestnenie tohto oznacenia:

0.4. Kategéria vozidla:
0.5. Naézov a adresa vyrobcu:

0.7. V pripade dielov a samostatnych technickych jednotiek, miesto a sposob pripevnenia znacky typového schvilenia
ES:

Adresa (adresy) montdzneho (montédznych) zdvodu (zdvodov):
ODDIEL 11

<o
*®

Dalie informécie (ak sa uplatiiujd): (pozri doplnok)
Technickd sluzba zodpovednd za vykondvanie skaSok:
Détum protokolu o skuaske:

Cislo protokolu o skuske:

Pozndmky (ak nejaké sa): (pozri doplnok)
Miesto:

Déatum:

Podpis:
V prilohe je zoznam k informa¢nému baliku podanému u schvalovacieho orgdnu, ktory je mozné obdrzat na
poZiadanie.

00N R

Doplnok
k osved¢eniu o typovom schvileni ES ¢. ...

tykajiici sa typového schvilenia vozidla vzhladom na smernicu 2006/40/ES

1. Doplaujiice informécie
1.1. Stru¢ny opis typu vozidla, pokial ide o klimatiza¢ny systém:
1.2. Klimatizacny systém urceny pre fluorévany sklenikovy plyn s potencidlom globélneho oteplovania vy3sim ako 150:
ANOJNIE
Plyn pouzity ako chladivo:
Ak ANO, prosim vypliite tieto oddiely:

1.3. Celkovy tnik v gfrok:

1.4. Pozndmky: (napr. platné pre vozidld v lavostrannej a pravostrannej premévke):

(") Nehodiace sa preciarknite
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PRILOHA 1II

TECHNICKE USTANOVENIA NA STANOVENIE UNIKU Z KLIMATIZACNYCH SYSTEMOV

1. UvoD

Tato priloha sa tyka vozidiel s klimatizatnym systémom (AC) urcenym pre fluorévané sklenikové plyny
s potencidlom globdlneho oteplovania vy$§im ako 150 s ciefom zhodnotit dnik chladiacej kvapaliny do
ovzdugia. Tato priloha zahffia tieto oblasti:

1. poziadavky na zariadenie;

2. skasobné podmienky;

3. skasobny postup a poziadavky na udaje.

2. OPIS SKUSKY

2.1. Skuska zistovania tniku z klimatizaného systému sa zameriava na stanovenie mnozstva fluérovanych uhlovo-
dikov (HFC-134a) uvolnenych do ovzdusia z vozidiel vybavenych klimatiza¢nym systémom ako dosledok jeho
beznej cinnosti.

2.2. Skisku mozno vykonat na celom vozidle, na klimatizacnom systéme alebo na samostatnych netesnych dieloch.

2.3. Netesné diely je potrebné preskisat bez pridania dalsicho oleja. Zostatkovy olej z vyrobného procesu mozno
ponechat. V kompresoroch sa pouzivaji normodavky oleja.

2.4. Ohranicenie samostatnych dielov sa musi vmestit do priestoru kovovej trubice. Ohranicujiice Casti musia byt
tesne uzavreté zvarom alebo spdjkovanim. Jedno z ohraniCeni dielov moze byt, ak je to vhodné, upevnené ku
kovovému zdsobniku s primeranym objemom, ktory je naplneny dvojfizovym chladivom.

2.5. Zasobnik HFC-134a a netesny diel musia byt naplnené dvojfizovym chladivom HFC-134a (v kvapalnom
a parnom skupenstve) s cielom udrzat stabilny tlak pri poZadovanej teplote prostrednictvom ohrievacieho
zariadenia. Netesny diel sa namontuje do utesnenej komory v rdmci predkondicionovania alebo skisky. Teplota
dielu sa udrziava na pozadovanej drovni predkondicionovania alebo skusky, aby sa HFC-134a vo vnutri dielu
nachddzal iba v parnom skupenstve. Pre tplné klimatizacné systémy sa musi pouzit skutocnd nomindlna dévka.
Mala by sa pouzit koncentricia a typ oleja odporticand vyrobcom.

2.6.  Vsetky netesné diely klimatizacného systému sa podrobuji skiiske s vyhradou tych, ktoré sa povazuji za
plynotesné.

2.6.1. Nasledujiice diely sa povazuji za plynotesné:

— vyparnik bez upeviiovacich prvkov,

— kovové trubky bez upeviiovacich prvkov,

— kondenzétor bez zabudovaného funkéného susica a bez upeviiovacich prvkov,

— zésobnik/susi¢ bez upeviovacich prvkov,

— akumuldtor bez upeviiovacich prvkov.
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2.7.

2.8.

3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

Na skiisku sa vyberie vzorka najhorsieho pripadu netesného dielu alebo klimatiza¢ného systému.

Hromadny unik chladiacej kvapaliny z akéhokolvek netesného dielu sa pripocitava s cielom ziskat celkovy
vysledok skusky.

SKUSOBNE ZARIADENIE

Skaska sa musi vykonat v utesnenej komore pouzitim zariadenia na zabezpecenie homogénnej koncentrcie
plynu a metddy na analyzu plynu.

Vsetky zariadenia pouzité pocas skisky sa kalibrujii podla referen¢ného zariadenia.

Meracia komora

Pocas celého trvania fizy predkondicionovania musi byt systém reguldcie teploty schopny kontrolovat vnitorni
teplotu vzduchu s toleranciou + 3 K.

Pocas fizy merania musi byt meracia komora na zistovanie tiniku hermeticky uzavretd a schopnd obsiahnuf
skiiany systém alebo diel. V stlade s dodatkom musi byt komora po utesneni hermeticky uzavretd. Vnitorny
povrch komory musi byt nepriepustny a inertny voci chladiacej kvapaline klimatiza¢ného systému. Pocas trvania
skisky musi byt systém reguldcie teploty schopny kontrolovat vndtornt teplotu vzduchu v komore
s priemernou toleranciou + 1 K.

Meracia komora musi byt zhotovend z pevnych panelov, ktorymi sa zabezpedi stily objem komory.

Vnitorné rozmery meracej komory s primerané, aby obsiahli diely alebo systémy, ktoré sa maji preskisat
s pozadovanou presnostou.

Homogénnost plynu a teploty vo vnitri meracej komory sa zabezpecuje prostrednictvom najmenej jedného
ventildtora alebo alternativnej met6dy, ktorou mozno preukazat dosiahnutie homogénnej teploty a koncentracie

plynu.

Meracie zariadenie

Mnozstvo uvolneného HFC-134a sa meria prostrednictvom plynovej chromatografie, infracervenej spektofoto-
metrie, hmotnostnej spektometrie, infracervenej fotoakustickej spektroskopie (pozri dodatok).

Pri pouziti inej metddy, ako je uvedené, sa preukazuje rovnocennost a zariadenie sa musi kalibrovat prostred-
nictvom podobného postupu, ako je uvedené v dodatku.

Cielové presnost meracieho zariadenia pre cely klimatiza¢ny systém je stanovend na + 2 gfrok.

Na skugku akéhokolvek dielu sa pouziva zariadenie na analyzu plynu spolo¢ne s inym zariadenim, ktoré
umoziiuje presnost na 0,2 gfrok.

V pripade stciastok, u ktorych je velmi obtazné dosiahnuf uvedenti presnost, sa moze pocet vzoriek pri kazdej
sktiske zvysit.

Opakovatelnost analyzdtora vyjadrend ako jedna Standardnd odchylka musi byt lepsia ako 1 % vychylky celej
stupnice na nule a 80 % + 20 % celej stupnice na vSetkych pouzitych rozpitiach.

Nula a rozsah plynového analyzitora sa musi pred skaskou kalibrovat podla pokynov vyrobcu.

S cielom dosiahnut najlepsie rozliSenie pocas meracich postupov, kalibricie a kontroly tniku sa musia vybrat
opera¢né rozpitia analyzdtora.
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3.3.  Systém zaznamendvania ddajov plynového analyzitora

3.3.1.  Plynovy analyzitor musi byt vybaveny zariadenim na zaznamendvanie vystupu elektrickych impulzov bud
prostrednictvom pdskového zapisovaca alebo iného zariadenia na spracovévanie ddajov s frekvenciou najmenej
raz za 60 mindt. Prevddzkové vlastnosti zaznamendvacieho systému sa musia prinajmensom zhodovat so
signdlom, ktory sa zaznamendva, a mus{ sa nim poskytovat stdly zdznam vysledkov. Na zdzname musi byt
pozitivne oznaeny zaciatok a koniec skiisky (vritane zaciatku a konca doby odberu vzorick a casu, ktory
uplynie medzi zaciatkom a koncom kazdej skiisky).

3.4.  DalSie zariadenia
3.4.1.  Zaznamendvanie teploty

3.4.1.1. Teplota v meracej komore sa zaznamendva v jednom alebo dvoch bodoch prostrednictvom snimacov teploty,
ktoré st prepojené tak, aby ukdzali priemernd hodnotu. Meracie body predstavuji teplotu vo vnitri meracej
komory.

3.4.1.2. Pocas merani zistovania tniku HFC-134a sa musia teploty zaznamendvat alebo zapisovat do systému spraco-
vavania udajov vo frekvencii najmenej jeden krdt za minutu.

3.4.1.3. Presnost systému zaznamendvania teploty sa musi pohybovat v rozpiti £ 1,0 K.

3.4.2.  Zariadenie na meranie tlaku

3.4.2.1. Presnost systému na zaznamendvanie tlaku pre P4 sa musi pohybovat v rozpati * 2 hPa a tlak musi byt mozné
upravit na + 0,2 hPa.

3.4.3.  Ventildtory

3.4.3.1. Pouzitim jedného alebo viacerych ventildtorov, diichadiel alebo inej primeranej met6dy, akou je oplachovac N,
musi byt mozné znizit koncentraciu HFC-134a v meracej komore na troven okolitého prostredia.

3.4.3.2. Netesny diel alebo systém, ktory sa md v komore preskiisat, nesmie byt vystaveny priamemu pridu vzduchu
z ventildtorov alebo dichadiel pocas ich ¢innosti.

3.4.4. Plyny

3.4.4.1. V pripade, Ze to dodévatel plynového analyzétora urcuje, na kalibrdciu a ¢innost zariadenia musia byt dostupné
tieto plyny:

— disteny synteticky vzduch s obsahom kyslika v rozpiti od 18 % do 21 % objemu,

— HFC-134a s minimdlnou Ccistotou 99,5 %.

3.4.4.2. Musia byt dostupné kalibracné a rozsahové plyny s obsahom zmesi HFC-134a a ocisteného syntetického
vzduchu alebo akéhokolvek iného vhodného inertného plynu. Skutoénd koncentrdcia kalibraného plynu sa
musi pohybovat v rozpiti + 2 % stanovenych hodnot.

4. PREDKONDICIONOVANIE
4.1.  Vseobecnd poziadavka

4.1.1.  Pred vykonanim predkondicionovania a merania zistovania tniku je potrebné klimatiza¢ny systém vyprazdnit
a naplnif nomindlnou ddvkou HFC-134a.

4.1.2. S cielom zabezpecit primerané podmienky pocas celého trvania skisky vritane fizy predkondicionovania sa
musi kazdy netesny diel s pridavnym zdsobnikom alebo bez neho vyprazdnit a naplnit dostatoénym mnozstvom
HFC-134a alebo neprekracujticim 0,65g/cm? celkového vnitorného objemu netesného dielu alebo zdsobnika.
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4.2
4.2.1.

4.2.2.

4.3.
4.3.1.

5.1.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

Podmienky predkondicionovania

Ziadatel o schvélenie moze predkondicionovanie vykonat bud jednokrokovym postupom na 40 °C alebo
v dvoch krokoch, ktoré maji celkové trvanie kratsie. Dvojkrokovy postup zahffia dve za sebou nasledujice
fazy, prvii na 50 °C, za ktorou ihned nasleduje druhd fiza na 40 °C. Predkondicionovanie potrva, ako je uvedené

dalej.

Moznost 1 Moznost 2
40°C Krok 1-50°C Krok 2 —-40°C

Cast systému Cas Cas Cas

th] (h] (h]

Cely systém 480 240 24
Kompresor 144 72 24
Zostavy hadic 480 240 24
Vsetky ostatné netesné diely 96 48 24

V pripade, Ze mozno dokdzat dosiahnutie trvalého stavu, pokial' ide o permeacné straty (stdla miera straty),
mozno pouzit kratSie ¢asy predkondicionovania.

Po predkondicionovani sa musia netesné diely alebo systém vlozit do meracej komory na 4 hodiny na skisku
zistovania tniku.

Kompresor

V pripade, Ze je to potrebné pre mazanie a zabehnutie utesnenia, moze byt kompresor medzi predkondiciono-
vanim a skaskou v ¢innosti minimalne 1 mindtu pri minimdlnej rychlosti 200 ot/min.

S cielom nestratit Gi¢inok predkondicionovania nesmie dojst medzi predkondicionovanim a meranim k zmene
dévky HFC-134a v netesnom diele alebo klimatiza¢nom systéme. To znamend, Ze na predkondicionovanie
a meranie sa mus{ predlozif rovnakd zostava bez toho, aby bola medzi dvoma procesmi rozlozend
a opitovne zloZend.

POSTUPNOST SKUSKY
Vseobecné poziadavky

Pocas skisky je potrebné dodrzat kroky uvedené v zobrazeni.

Skaska zistovania tniku

Skusgka sa md vykonat za stabilnych a ustdlenych podmienok pri teplote 313 K (40 °C). Rozdiely v koncentracii
HFC-134a pocas trvania skiisky sa vyuzZiji na vypocet ro¢nych strat.

Na dosiahnutie stabilnych podmienok je nutné meraciu komoru pocas niekolkych mindt odistit.

Pred sktskou sa musi v meracej komore zmerat zdkladnd tdroven; plynovy analyzitor sa musi vynulovat
a nastavit rozsah.

V pripade, Ze sa zostava z predkondicionovania presunie do inej meracej komory, doba merania sa neza¢ina skor
ako $tyri hodiny po uzavreti a utesneni meracej komory a nastaveni skiiSobnej teploty.

Potom sa netesny diel alebo systém vlozi do meracej komory.
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5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.3.

Meracia komora sa uzavrie a hermeticky utesni. SkiiSobnd komora sa musi pri atmosférickom tlaku dplne naplnit
referenénym plynom (napr. Cistym vzduchom).

Zobrazenie

Zostava netesnych  dielov  alebo
systému

Vyprazdnit a naplnit uréenym mnoz-
stvom HFC-134a

Fiza predkondicionovania

Zatvorit a utesnit komoru, ak je to
vhodné, vycistit meraciu  komoru
&stiacim  plynom a  naplnit  refe-
renénym plynom (Gistym vzduchom
alebo vhodnym inertnym plynom).
Teplotu nastavit na 40 °C.

4 hodiny

Poliatoné meranie HFC-134a v
meracej komore

24 hodin

Kone¢né meranie HFC-134a v meracej
komore

Vypocet tniku (L)

Skiisobnd doba za¢ina po utesneni meracej komory a dosiahnuti teploty 313 K (40 °C). Teplota sa na tejto
trovni udrziava do konca skasobnej doby. S cielom ziskat pociatocné tidaje Ciypc.q34ai; Pshed @ Tshed N skiSobnid
dobu sa zmeria koncentrdcia HFC-134a, teplota a barometricky tlak, ale nie skor ako 4 hodiny po uzavreti
meracej komory a nastaveni skiSobnej teploty, ako je uvedené v Casti 5.2.4. Tieto hodnoty sa pouZzijii na vypocet
tniku podla casti 5.3.

Nomindlne meracie obdobie je 24 hodin. V pripade, Ze sa preukdze dostatocnd presnost, povoluje sa aj kratsia

doba.

Thned' po ukonéeni skdsobnej doby sa musi plynovy analyzétor vynulovat a nastavit rozsah.

Na konci skiisobnej doby sa musi v meracej komore zmerat koncentracia HFC-134a, teplota a barometricky tlak.
Toto st konecné ddaje Ciypc.q34ap Pshed @ Tshed Pre vypocet tGniku podla casti 5.3.

Vypocet

Prostrednictvom skiisky opisanej v Casti 5.2 je mozné vypocitat emisie HFC-134a. Unik sa vypoéita pouZitim
pociatoénych a kone¢nych hodnét koncentricie HFC-134a, teploty a tlaku v komore a istého objemu meracej
komory.
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Celkovy objem tniku HFC-134a sa vypocita pomocou tohto vzorca:

et — Migesaa, - AnHFAct.134a — Mircaste - (Vi — Vac) .Rl?s;esdhed (Crrc-134ae EtECEFE-)lmi) -10-¢
pricom:
Muyrc.134a = prietok tniku HFC-134a [kg/s]
NHFC-134a = pocet molov HFC-134a [mol]
Vihed = ¢&isty objem komory SHED [m?]
Vac = hruby objem klimatiza¢ného systému alebo dielu [m’]
Tohed = teplota v SHED K]
Pohed = tlak v SHED [kPa]
Chrc.1342¢ = konecnd koncentrdcia HFC-134a [ppm,]
Curc.134ai = pocCiato¢nd koncentrcia HFC-134a [ppm,]
[ = konecny cas [s]
t = pociatocny cas [s]
Murc.134a = molové mnozstvo HFC-134a (= 102 kg/mol) [kg/kmol]
R = konstanta plynu [= 8,314 kJ/(kmol*K)] [kJ/(kmol*K)]

Pozndmka: Cypc.134a S2 vyjadruje ako pocet mélov HFC-134a (nppc.q34,) na mol vzduchu (Nuir+prc.134a)

— NHFC-134a
Chrc. m,) = 10° . o —HFC:1342
Hrc-134(ppmy) T (air+ HFC-134a)

ppm,: objem castic na milién/objem zhodny s mol/mol

5.3.2.  Objem v gramoch ziskany ako funkcia ¢asu sa premiefia na gramy/rok (gfy).

5.4.  Celkové vysledky skisky

Celkovy tinik pre Gplny klimatiza¢ny systém sa vypocita pripocitanim ciastocnych hodnot akéhokolvek skisa-
ného netesného dielu.

1. Skiiska systému

Unik klimatizaéného systému, L(gfy) = CF * thyrc.134a (€]Y)

2. Skiska dielu
Unik klimatizaéného systému, L(gfy) = CF * £ thypc.134a €]Y),

kde KF (korela¢ny faktor) = 0,227.
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6. SCHVALENIE

1. Skidsany klimatizacny systém sa schvaluje, ak hodnota L (gfy) je nizsia ako hodnoty uvedené v nasledujicej

tabulke podla smernice 2006/40/EC:

L (gly)

Chladivo klimatiza¢ného systému

40/60 ()

HFC-134a

(*) V pripade systému dvojitého odparovania.

2. Netesny diel sa schvaluje, ak sa testoval v stlade s poziadavkami odsekov 2 az 5.3.
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1.1.

2.1.
2.1.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.3.

Dodatok
Kalibricia zariadenia na skdasku zistovania tniku

FREKVENCIA A METODY KALIBRACIE

Vsetky zariadenia sa musia kalibrovat pred prvym pouZitim a potom tak Casto, ako je to potrebné, najmenej viak
Sest mesiacov pred skiuskou typového schvalovania. Metody kalibricie, ktoré sa maji pouzit (pre zariadenia
uvedené v Casti 3.2.1 prilohy II k tomuto nariadeniu), si opisané v tomto dodatku.

KALIBRACIA MERACE] KOMORY
Pociatoéné stanovenie vnatorného objemu meracej komory

Pred prvym pouzitim sa mus{ stanovit vnitorny objem meracej komory: Vnuatorné rozmery meracej komory sa
pozorne zmeraji, zohladriujic vietky nepravidelnosti, akymi st napr. vystuzné podpery. Na zdklade tychto merani
sa stanovi vndtorny objem meracej komory.

. Cisty vnttorny objem sa stanovi odpoéitanim objemu skisaného dielu alebo systému od vnttorného objemu

meracej komory.

. Tesnost meracej komory sa musi skontrolovat podla Casti 2.3. V pripade, Ze sa objem plynu nezhoduje so

vstreknutym plynom v rozpéti + 2 %, ndprava je nevyhnutnd.

Stanovenie zdkladnych emisii v meracej komore

Touto ¢innostou sa stanovuje, Ze meracia komora neobsahuje Ziadne materidly, ktoré uvolfiuji vyznamné mnoz-
stvd HFC-134a. Kontrolu je nutné vykonat pri uvedeni komory do prevadzky, po ¢innostiach v komore, ktoré
mozu ovplyvnit zdkladné emisie, najmenej raz za rok.

Teplota v meracej komore sa musi udrziavat na 313 K+ 1 K (40 °C £ 1 °C) pocas stvorhodinovej doby uvedenej
dalej.

Meraciu komoru je mozné utesnit a premieSavaci ventildtor spustit najviac dve hodiny pred zacatim $tvorhodinovej
doby zdkladného zberu vzoriek.

Ak sa to pozaduje, analyzdtor sa musi kalibrovat, vynulovat a potom nastavit rozsah.

Na dosiahnutie stabilnych ddajov sa musi meracia komora ocistit a v pripade, Ze premiesavaci ventildtor nie je
zapnuty, zapne sa.

Potom sa meracia komora utesni a zmeria sa zdkladnd koncentricia, teplota a barometricky tlak. Pokial je to
mozné, koncentricia HFC-134a sa stanovi na nulu vycistenim alebo vyprdzdnenim meracej komory. Toto si
pociato¢né tidaje Ciypc.134a; Pshed @ Tshed POUZité na vypocet zdkladnych podmnienok komory.

Komoru mozno nechat so zapnutym premieSavacim ventildtorom $tyri hodiny.

Po uplynuti tejto doby sa pouZije ten isty analyzitor na zmeranie koncentrcie v meracej komore. Zmeria sa aj
teplota a barometricky tlak. Toto st kone¢né tdaje Cpc.134a Pshed @ Tohed-

Kalibrdcia a skiska schopnosti meracej komory zadrzat HFC-134a

Kalibrécia a skaska schopnosti meracej komory zadrzat HFC-134a umoziiuje skontrolovat namerany objem v Casti
2.1 a meria sa fiou aj prietok Uniku. Prietok tniku meracej komory sa musi stanovit pri uvedeni komory do
¢innosti, po vetkych ¢innostiach v meracej komore, ktoré mozu ovplyvnit celistvost komory, a najmenej Styrikrat
za rok.
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. Na dosiahnutie stabilnej koncentrécie je potrebné meraciu komoru vy¢istit. V pripade, Ze premiesavaci ventildtor

nie je zapnuty, zapne sa. Analyzdtor sa vynuluje; ak sa to pozaduje, kalibruje sa a stanovi sa rozsah.

. Potom sa zapne kontrolny systém okolitej teploty (v pripade, Ze nie je eSte zapnuty) a nastavi sa na teplotu 313

K (40 °C).

. Ak sa meracia komora stabilizuje na 313 K+ 1 K (40 °C + 1°C), utesni sa a zmeria sa zdkladnd koncentricia,

teplota a barometricky tlak. Toto st pociatocné tdaje Ciypc.i34ar Pshed @ Tshed POUZité pri kalibrovani komory.

. Do meracej komory sa vstriekne zndme mnozstvo HFC-134a. MnozZstvo, ktoré sa mad vstrieknut, zilezi na objeme

meracej komory pouZitim tejto rovnice:

Pshcd
—6
MyrC-134a = Murc134a " Vshed - 5—— - C- 10

R Thed
pricom:
M{EC.134a = objem HFC-134a [ke]
Vired = objem komory [m’]
Tehed = teplota v SHED K]
Pghed = tlak v SHED [kPa]
C = koncentrdcia HFC-134a [ppm,]
Murc.134a = molové mnozstvo HFC-134a (= 102 kg/mol) [kg/kmol]
R = konstanta plynu [= 8,314 kJ/(kmol*K)] [kJ/(kmol*K)]

Pozndmka: Cypc.134a S2 Vyjadruje ako pocet molov HFC-134a (nppc.134) na mol vzduchu (nur+Hrc.134a)

NHEC-

6 HFC-134a
CHFC—134a(ppmv) =10" ————
N(air+HFC-134a)

Pouzitim tejto rovnice je v nasledujicej tabulke uvedené mnozstvo HFC-134a, ktoré sa ma vstrieknut, pri réznom
objeme meracej komory. Predpokladd sa, Ze: tlak je atmosféricky tlak (101,3 kPa) a teplota v meracej komore je
40 °C.

Objem meracej komory Vstreknuty objem

0 ©

5 6,0E-04

10 1,2E-03

50 6,0E-03

100 1,2E-02

500 6,0E-02

1000 1,2E-01

2000 2,4E-01

3000 3,6E-01

4000 4,8E-01

Pre velmi malé vstreknuté mnozstvéd je mozno pouzit Standardné zmesi HFC-134a v nitrogéne. Meracia komora sa
mus{ vyprazdnit a naplnit nestandardnou koncentriciou.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

. Obsah meracej komory sa musi premieSavat pdf mindit a potom sa zmeria koncentrcia plynu, teplota

a barometricky tlak. Toto st konecné tdaje Cypc.i34af Pshed @ Tshed pre kalibriciu meracej komory, ako aj
pociatocné tdaje Cypc.134ai Pshed @ Tshed Pre skuisku schopnosti komory zadrzat HFC-134a.

. Na zdklade tdajov zaznamenanych v Castiach 2.3.3 a 2.3.5 a vzorca v asti 2.3.4 sa vypocita objem HFC-134a

v meracej komore.

. Potom sa zacne postup s teplotou okolitého prostredia udrzovanou na tirovni 313 K+ 1 K (40 °C £ 1 °C) pocas

24 hodin.

. Po uplynuti 24 hodin sa zaznamend konecnd koncentricia HFC-134a, teplota a barometricky tlak. Toto sii

konecné ddaje Ciypc.q34a6 Tohed @ Pened pre skusku schopnosti komory zadrzat HFC-134a.

. Pouzitim vzorca v Casti 2.3.4 sa potom vypocita objem HFC-134a na zdklade idajov zaznamenanych v casti 2.3.8.

Objem sa nemoze li§it o viac ako 5 % od objemu HFC uvedeného v casti 2.3.6.

KALIBRACIA ANALYZATORA HFC

Analyzdtor sa musi nastavit podla pokynov vyrobcu pristroja.
Analyzdtor by sa mal kalibrovat vhodnymi referenénymi plynmi.

Stanovte kalibra¢nii krivku pomocou najmenej piatich kalibraénych bodov v ¢o najpravidelnejsom rozostupeni
v rdmci prevadzkového rozpitia. Nomindlna koncentrécia kalibracného plynu s najvy$simi koncentrdciami ma byt
najmenej 80 % nameranych hodnot.

Vypocitajte kalibracnd krivku metédou najmensich $tvorcov. Ak je vysledny stupent polyndmu vacsi nez 3, pocet
kalibra¢nych bodov sa potom musi rovnat najmenej tomuto stupiiu polynému plus 2.

Kalibracnd krivka sa nesmie od nomindlnej hodnoty kazdého kalibracného plynu IiSit o viac ako 2 %.

Pouzitim koeficientov polynému odvodenych v Casti 3.4 sa vyhotovi tabulka naznacenych ddajov v porovnani so
skutoto¢nou koncentraciou v rozostupeni nie va¢som ako 1 % celej stupnice. Toto sa vykond pre kazda kalibraciu
rozpitia analyzdtora. V tabulke sa uvedd aj iné prislusné informécie, napr.:

— dé4tum kalibracie,

— rozsahové a nulové ddaje potenciometra (kde sa to uplatiiuje),

— nomindlna stupnica,

— referen¢né tdaje kazdého kalibra¢ného plynu,

— skuto¢nd a naznaCend hodnota kazdého pouzitého kalibra¢ného plynu spolu s percentudlnymi rozdielmi.

V pripade, Ze sa schvalujicemu orgdnu vyhovujico preukdze, Ze alternativna technoldgia (napr. pocitac, elektro-
nicky riadeny prepina¢ rozsahov) moZe poskytnit rovnocennd presnost, mozno tieto alternativy pouzivat.



